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ПИСЬМО ПОСТОЯННЫХ ПРЕДСТАВИТЕЛЕЙ СОЕдИНЕННОГО КОРОЛЕВСТВА 
ВЕЛИКОБРИТАНИИ И СЕВЕРНОЙ ИРЛАНдИИ И СОЕДИНЕННЪсr ШТАТОВ 

АМЕРИКИ ОТ 1 НОЯБРЯ 1961 ГОДА НА ИМЯ ПРЕДСЕдАТЕЛЯ 
ГЕНЕРАЛЬНОЙ АССАМьЛЕИ 

По nоручению nравительства Ее Величества в Соединенном Коро­

~встве Великобритании и Северной Ирландии и nравительства Соединен­

~х Штатов Америк~ имеем честь. nреnроводить nри сем доnолнительные 

'кументы Женевского Совещания no nрекращению исnытаний ядерного 
. ' . 

'ужия. Эти документы касаются nроекта договора о nрекращении исnы-

а.ний ядерного оружия" который был разослан в качестве документа 

14772 от З июня 1961 года" и озаr.nавлены: "Альтернативные тексты 

rнктов 5 и 7 nроекта статьи 10; Добавление к статье 6; и Пере-
4ОТренные nодnункты viii и ix nункта Зс статьи 9". Они также 

~лючают текст страниц З-18 окончательного стенографического отчета 

37-го заседания Совещания. 

В соответствии с резолюцией 1578(Xv) Генеральной Ассамблеи., 
'торая, среди nрочего, "nросит государства, участвующие в женев­

~х nереговорах: а) nериодически информировать Комиссию no ра~ 
'ружению о nporpecce их nереговоров, ь) сообщать Комиссии no 
~зоружению и Генеральной Ассамблее о результатах их nереговоров," 
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мы будем nризнательны Вам, если настоящее nисьмо и nриложение к не­

му будут разосланы всем членам Организации Объединенных Наций в 

качестве документа Генеральной Ассамблеи и Комиссии no разорFжению. 

Патрик ДИН 

Постоянный nредставитель 
Соединенного Королевства 
Великобритании и Северной 
Ирландии nри Организации 
Объединеннь~ Наций 

Адлай э. СТИВЕНСОН 

Постоянный nредставитель 
Соединеннь~ Штатов млерики 
nри Организации Объединенных 
Наций 
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ВЫПИСКА ИЗ СТЕНОГРАФИЧЕСКОГО ОТЧЕТА ТРИСТА ТРИДЦАТЬ СЕДЬМОГО 
ПЛRНАРНОГО ЗАСЕДАНИЯ 

ПРЕДСЕдАТЕЛЪ (Союз Советских Социалистических Ресnублик): 

Триста тридцать седьмое заседание Совещания объявляю открыть~. 

Кто из nредставителей желает выстуnить? 

Г-н ДИН (Соединенные Штаты Америки) (говорит nо-английски): 

Несмотря на то, что я в течение nочти двух месяцев не nрисутствовал 

на заседаниях данного Совещания, я внимательно следил за его работой 

из Вашингтона, где я имел во::sможность nроводить многочисленные кон­

сультации no всем асnектам этих nереговоров, и я с удовольствием 
nриветствую :моих старых коллег за столом данного Совещания. 

Излишне говорить о том~ что все должностные лица в nравитель­

стве Соединенных Штатов" имеющие отношение к данным nереговорам" 

начиная от nрезидента КеапедиJ были г~;боко разочарованы тем, что 

Советский Союз nолностью отвергает весьма конструz~тивные nредложения" 

выдвинутые Соединенным Королевством и Соединенными Штатами в стремле­

нии заl\лючить действенный договор о заnрещении ядерных исnытаний. 

Мир с одобрением отметил и nродолжает отмечать искреннее желание 

заnадных держав в возможно корот:;:~ий срок заключит'ь обоснованный до­

говор о заnрещении ядерных исnытаний, желание~ которое было реши­

тельно nродемонстрировано их далеко идущими шагами, которые они 

nредnриняли с 21 марта с.г., а тш~же их несднократными заявлениями 
о готовности nристуnить к серьезным комnро:м:иссным nереговорам по 

все еще не решенным воnросам, и, с другой стороны,, :мир с неодобре­

нием отметил и nродолжает отмечать nолностью отрицательную и об­

струкционную nолитику~ nроводимую Советским Союзом в отношении согла­

шения о заnрещении ядерных исnытаний. Ни американский народ~ ни 

его nравительство, а также народы всего мира, не могут nонять~ в 

чем заключается смысл и цель этой советской nолитики, которая может 

nривести лишь к еще большему усилению международной наnряженности. 
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Даже Советское правительство не отрицало той пользы, которую 

принесло бы обоснованное соглашение, запрещающее дальнейшее про­

ведение испытаний Ядерного оружия. Например" в своем письме 

президенту Эйзенхауэру от 4 апреля 1958 года премьер-~mнистр 
Хрущев писал: 

11Едва ли кто будет отрицать" что прекращение экспериментов 

с атомным и водородным оружием серьезно ;уJ.rучшит междунь.родную 

политическую атмосферу в целом и создаст более благоприятные 

условия для решения других нерешенн:ых международных проблем" .. 

В ряде случаев г-н Цараnкии также высту<-;аji на данном Совещании 

в том же самом nлане и заяВJiял" что заг.j_)ещеп<'!е исn:ыта:а:ий могло бы 

сыграть nолезную роль" nреnятствуя даJ.:ьнейшему распространению 

возможностей nроизводства ядерного оружия отдельными странами, и 

что это заnрещение явилось бы также большим шагом вперед во взаимо­

отношениях между Востоком и Заnадом. Более того, как я отмечал 

на З12-м заседании GEN/DNТ/PV .312, стр. 7) 1 заг.ре:rчение испытаr:ий nред­

ставляло бы собой важное мероnриятие "nредварительного '1 ра;:з :;;ружения" 

которое могло бы nредотвратить nоявление еще более разрушительных 

видов оружия на мировой арене. 

Несмотря на словесные заверения Сс>:ветского пра:sите.льства в 

отношении этих весьма благородНЪL"'{ целей" оно тем не менее на nракти­

ке следовало такой nолитике" которая не только чрезвычайно затруд­

няла достижение договоренности между Востоком и Заnадом, но которая 

на деле" о чем я говорю с сожалением" вероят:но была рассчитана на 

то, чтобы сделать такую договоренность здесь невозможной. Линия 

nоведения Советского Союза на данном Совещании в течение nоследних 

месядев состояла не только в том, что Советский Союз отвергал или 

умалял основные устуnки, которые были сделаны Соединенными Штатами 

и Соединенньш Королевством в ответ на советские требования, для 

того чтобы добиться заключения эффективного договора о заnрещении 
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ядерных испытаний. Советский Союз также отстуnил в значительной 

степени назад. Он сделал это, нарочито заняв противоположную по­

зицию no основному воnросу, а именно, по воnросу о назначении еди­
ноличного администратора и его основных заместителей, в отношении · 
которых договоренность была .достигнута между сторонами лишь 6 июля 
1960 года nосле многих месяцев наnряженных усилий. 

В довершение этого заявление Советского Союза, содерхащееся в его 

nамятной заnиске от 4 июня 1961 rода (GEN/DNT/lll), в которой говорится 

о том, что всякий контроль в настоящее время таит в себе оnасность 

шnионажа, привело к тому, что Советский Союз на деле отказывается от 

контрольной системы того тиnа# который был рекомендован эксnертами на 

Совещании в Женеве в 1958 году6 как от системы, которая nри существую­

щих обстоятельствах является слишком обширной no своему охвату и nо­
этому несов:местимой с советскнми требованиями в отношении безоnаснОС'l'И. 

Кроме того, Советский Союз вследствие своей ограниченной и 

устаревшей точки зрения в отношении своих собственных чрезмерных 

требований безоnасности, будучи закрытым и засекреченным обществом, 

nодчеркивал, что его nозиция, независимо от того, какой ценой это 

обойдется человечеству, остается совершенно негибкой по ряду других 

все еще спорных воnросов относительно важного контрольного механизма 

дого~ора о заnрещении исnытаний. 

И наконец, намеренно создав эти новые nреnятствия на nути к 

соглашению и тем самым устранив в значительной стеnени возможность 

нахождения какой-либо взаимоприемлемой основы для заключения дого­

вора, Советский Союз восnользовался создавшимел в результате все­

го этого тупиком как предлогом для внесения nредложения о том, 

чтобы данные nереговоры были окончательно nрекращены, а воnрос о 

заnрещении исnытаний объединен с рассмотрением nроблем всеобщего 

разоружения без какой-либо договоренности относительно того; когда 

этот воnрос был бы действительно nоставлен на обсуждение. На самом 

деле из nоследней советской ноты Соединенным Штатам (GEN/DNТ/llб) от 

9 августа вытекает, что Советский Союз не nредлагает в настоящее 
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время даже обсуждать проблему запрещения испытаний на совещании по 

всеобщему разоружениn. В это~ ноте с~орее содержатся указания на 

то, что с достижением соглашения о всеобщем разоружении, когда бы 

это ни nроизошло~ воnрос о запрещении испытаний приобретет гиnоте­

тический характер в результате общего прекращения военной деятель­

ности. Поэтому в запис~е, nо-видимому, говорится о том, что особого 

соглашения о заnрещении ядерных исnытаний вообще никогда не nотре­

буется. 

Как я yze заявлял, правительство Соединенных Штатов не может 

согласиться с той точкой зрения, что договор, который nоложил бы 

конец исnытаниям ядерного оружия, не является более важным для все­

го мира. Что бы ни nроизошло в течение нескольких nоследующих 

лет в области переговоров о всеобщем разоружении" nроблема запре­

щения ядерньш исnытаний nри эффективном международном контроле 

является неотложной nроблемой. Без должным образом Функционирую­

щей контрольной системы не может быть абсолютно никакой уверенности 

в том, что нынешний так называе1~ мораторий де-Факто на проведен~е 

исnытаний ядерного оружия в настоящее время действительно соблю­

дается в закрытом обществе Советского Союза, хотя СССР хорошо изве­

стно, что Соединенное Королевство и Соединенные Штаты, с их свобод­

ным обществом, действительно соблюдают этот мораторий и не nроизво­

дят исnытаний ядерного оружия. Нет никакой гарантии в том, что 

тайные исnытания ядерного оружия, проведение которых вnолне возможно 

с технической точки зрения, уже не nроводятся в секретном nорядке 

на территории Советского Союза, в нарушение ныне существующего не­

официального моратория на исnытания ядерного оружия, в интересах 

СоветсЕого Союза и в ущерб интересам всего мира. 

Итак, no nросьбе nрезидента Кеннеди, что свидетельствует о его 
глубоко искреннем желании заключить договор о заnрещении исnытаний 

ядерного оружия, я вернулся в Женеву, в этот зал заседаний, nосколь­

ку эти nроблемы имеют столь важное значение для нас и для народов 

всего мира. Я nрибыл сюда nотому, что nрезидент Кеннеди намерен 
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сделать все возможное, чтобы убедить Советский Союз в том, что в 

конечном счете заключение обоснованного договора о заnрещении исnы-

таний ядерного оружия будет в такой же стеnени соответствовать его 

собственньш интересам, как и интересам Соединенного Королевства и 

Соединенных Штатов. Какие бы военные nреимущества ни nолучила та 

или иная сторона от возобновления исnытаний 1 эти nреимущества гораздо 
меньше сnособствовали бы укреnлению действительной безоnеснести Со­

единенных Штатов или Советского Союsа, чем nреимущества, вытекающие 

из заключения nервого соглашения в области разоружения. 

Заnадные державы убеждены1 что nредложения" которые они выдви­

нули :в своем nроекте договора 18 аnреля 1961 года (GEN/DNТ/llO, Corr.l 

и Add.l), вnолне сnравэдливы и обоснованны. тем не менее они заяви-

ли, и я вновь заявляю сегодня, что эти nоложения никогда не nредла-

гались Советскому Союзу в качестве ультиматума. В действительности 

мы заявляли и nродолжаем заявлять, что лишь только мы, заnадная сто­

рона, nредставили вnолне nродуман1шй и изложенный языком договора 

общий nлан nрекращения исnытаний ядерного оружия. 

Несмотря на то, что, по крайней мере до настоящего времени, нам 

не удалось убедить советскую делегацит представить свои конструктив­

ные замечания по нашим nредложениям, тем не :менее мы, .заnадная· сто­

рона, изучили все сделанные за nоследние несколько :месяцев.заsnления 

Советского Союза по еще не разрешенным конкретным nробле:мам, относя­

щи:мся ~ вопросу о запрещении исnытаний ядерного оружия. В остальной 

части моего сегсдняшнего-заявления я хотел бы остановиться на одном 

из· этих воnросов. РазумЕ*!тся" на. следующих заседаниsх. я коснусь 

и ряда других nро6лем. · · Однако в настоящее время я хочу несколько 
nодробн-ее останпвиться: на том комn.пе1Сс-е -про6Jtем"..-которые свя.з.аньх с 

nредлшенным -Порог~ в догов.оре о з.а.пр:ещении исnытаний Ядерного 

оружия, -а. также с nредложенн~.концепцией будущего ыоратори~на~срок 

в 3 года,. начиная· с да.ты· nодписания . .дого.зора.-~ стношении исnытаний 
Ядерного оружи~ ~ейсмический сиr.над которых, ниже· nqро~в~го-~АНЯ· 

:е _4_. 75. 
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Большой спор по nоводу nредлагаемого трехлетнего моратория в 

настоящее время уже не касается в основном оnределенной nродолжи­

тельности этого временного обязательства, а czcopee касается, по 
словам советского nредставителя, того, что это обязательство будет 

носить временнъ:rй характер. 

Несмотря на свое nрежнее согласие на договор с nорогом и морато­

рий, совnадающий no срокам с сейсмической исследовательской nрограм­

мой, Советский Союз в настоящее время заявляет, что он не будет 

участником соглашения, в соответствии с которьш остается открытой 

возможность того" что исnытанv:я ниже договорного nорога в 4,75 могли 
бы быть законно :возобновлены по окончании трехлетнего моратория. 

Советский Союз идет еще дальше" обвиняя Соединенные Штаты в 

том, что они вероломно nредлагают, чтобы трехлетний мораторий всту­

nил в действие с даты nодnисания договора, т.е. nредлагают это с 

целью отменить через три года заnрещение nо~земных исnытаний ниже 

nорога в 4" 75 сейсмической rш-салы магнитуды и затем nланир~т nро­

ведение т.аких исnытаний ниже договорного nорога, в то время как 

остальная часть договора и контрольной системы останется в силе и 

будет действовать в том, что касается исnытаний с магнитудой в 4,75 
и выше. 

Как г-н Стелл, так и я указывали здесь время от :времени на неле­

пость этой советской nозиции. Вnервые мораторий появился лишь в 

nредложении Советского Союза от 19 марта 1960 года (GEN/DNT/PV .188, 
стр. 13 и 14),и он явно должен был представлять собой уловку времен­
ного характера" с тем чтобы помешать регистрации nодземных испытаний 

ниже 4,75 1 в то время как nроводилась исследовательская программа. 

с целью достижения усовершенствований в сейсмическом контроле в по­

nытке снизить договорный nорог. 

Мы заявляли нашему советскому коллеге, что его собственный по­

литический оnыт должен nодсказать ему, что на прахтике ни одна страна 

не сможет бесцеремонно отменить мораторий по истечении трех лет, 

если результаты исследований ясно не покажут, что невозможно было 
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достичь усовершенствования методов контроля договора 1 необходимых 

для снижения или ЛИКDидации порога. Поскольку Советский Союз 

уверен в том, что результатом проведения сейсмической программы 

исследований обязательно явится усовершенствование возможностей 

обнаружения и идентификации контрольной системы договора, то, nо­

види:мому1 не будет ника~их оснований для ·притворной тревоги, в осо­

бенности в силу того, что Соединенные Штаты и Соединенное Королев­

ство дали совершенно отRрыто перед всем миром обещание nровести по­

дробные консультации с СоDетским Союзом по воnросу о пересмотре 

договорного nорога задсJLГо до истечения: срока трехлетнего :моратория:. 

Нам nредставляется, ч·rо если бы Советский Союз искренне пытался 

преодолеть препятствия в этих nереговорах вместо того, чтобы созда­

вать новые, то он nризnал бы, что его оnасения в отношении добро­

совестности Запада в конце трехлетнего :моратория были совершенно 

бесnочвенными. Однако, к сожалению, мы не видим, что советская: 

&70рона nризнает это. В действительности имеет место совершенно 

обратное. 

Поэтому я был уnолномочен nрезидентом Кеннеди пойти даже еще 

дальше и nредставить СССР заверения в том, что no истечении трехлет. 
него срока моратория в отношении договорного nорога будут nредприняты 

лишь наиболее объективные и тщательно взвешенные шаги. Фактически, 

я намерен выдвинуть "Предложение относительно снижения или ликвидации 

nорога, nредусматриваемого в договоре по истечении срока действия 

трехлетнего моратория". В действительности мое nравительство в 

настоящее время ОФициально nредлагает, чтобы, nри условии заключения 

договора о запрещении исnытаний, nриблизительно за шесть месяцев до 

истечения трехлетнего моратория для рассмотрения воnроса исnытаний 

ниже договорного nорога в 41 75 была созвана груnпа из видных ученых 

от каждой из 11 стран, которые к тому времени будут членами контроль­

ной комиссии организации, созданной в соответствии с договором. Как 

и в случае с самой комиссией., в эту груnпу входили бы ученые от четы-.. 
рех заnадных государств., четырех стран советского блока и трех неи-

тральных стран. 

1 ... 
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Этой гpynne ученых было бы nоручено nодготовить доклад для кон­

трольной комиссии, состоящей-из одиннадцати членов., который был бы 

одобрен no меньшей :мере большинством голосов учень!Х этой комиссии., · 
по следующим :воnросам: 

1) Рекомендуемые усовершенствования для внесения в контроль­

ную систему договора в свете результатов 1 достигнутых nри осу­

ществлении nредложенной nрограммы сейсмических исследо:ааний 1 в 

которой :мы nросили Советский Союз nринять участие; 

2) Научная оценка возможностей контрольной системы с учетом 
... 

таких усовершенствовании; и 

З) Рекомендации относительно того., желательно ли снизить 

nредусматриваемый договором nорог сейсмической шкалы магнитуды 

в 4.,75 1 и если да., то до какого уровня., и можно ли действительно 

nолностью ликвидировать nорог nри наличии научных усовершенство­

ваний" внесенных в контрольную систему договора. 

После того как это будет сделано, сама контрольная комиссия, 

состоящая из четьфех nредставителей заnадных стран, четцрех - совет­

ских стран и трех - нейтральных или неприсоединивимхся к блокам стран 

рассмотрит доклад и решит большинством голосов., какие nроекты nоnра­

вок внести в договор., чтобы ликвидировать или сократить nорог, как 

.это., возможно., будет необходимо в соответствии с теми рекомендациями 

ученых" которые могут быть одобрены комиссией. Все такие nоnравки 

к договору nредставлялись бы на рассмотрение очередной ежегодной 

конференции участников договора или же специальному совещанию в 

том случае, если ежегодная конференция не заnланирована до истечения 

моратория, так как в соответствии с согласованной статьей договора от 

п~:~сителыzо n<:>nре.вох•статья 2З npoeRтa nоговора Заnада (••f11e,eorr. 
и Аdd.l)-именно конференция должна утверждать nредлагаемые nоnравки. 

Г-н Цараnкии иногда говорил нам, что хотя его nравительство и 

выдвинуло nредложение о моратории на 188-м заседании 19 марта 1960 гс 
да" он добавил два дня спустя на 189-м заседаю1и (GEN/DNT/PV .189, стр .1j 
и 12) 1 что нельзя: доnустить тсш:ого nо.Jruжения~ чтобы сро:к моратория 

1 ... 
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истек "автоматически" и чтобы nосле этой даты каждый из участников 

был бы nолностью свободен nроизводИть исnытания с магнитудой вnлоть 

до 4"75, 
.В соответствии с любым обычным оn!Jеделением слова· "автоматически'~ 

официальная nроцедура$ которую я nредложил сегодня, nо-моему, исклю­

чает возможность "автоматического" окончания cpor<:a действия морато­

рия •. Наnротив"_ наш план гарантирует самое тщательное обсуждение и 

рассмотрение.nоложения, которое создастся по истечении срока дей­

ствия моратория, с nринятием решения боль~1нством голосов видными 

учеными" - включая, по крайней мере трех ученых от нейтральных 

стран"- контрольной комиссией" а так~е мировым общественным· мнением. 

Таким образом, ясно" что по истечении срока моратория на исnы-· 

тания ниже договорного nорога в 41 75 не будет никакой лазейки для 
их возобновления. Наше nредложение является средством для обесnе­

чения того, чтобы в то время, когда обязательства по договору будут 

расширены и охватят nодземные исnытания малой мощности, существовали 

сQотвествуmщие контрольные мероnриятия для наблюдения за выnолнением 

этого обязательства, которое не будет оставлено на волю случая. 

Разумеется" в.настоящее время Советский Союз не может иметь ни­

к~их оснований для того" чтобы отвергнуть план,который я только 

что изложил и который является явной гарантией того, что мораторий 

не окончится "автоматически" по истечении nредnолагаемого трехлетнего 

срока, начиная с даты nодnисания договора. Тем не менее :мы должны 

отметить заявление" содержащееся в советской nамятной заnиске от 

4-июня 1961 года, о том, что; 
' ... . 

11Де может быть никаких исключений из договора - должны· быть за-

nрещены все виды исnытаний ~дерного оружия: в воздухе, nод водой" . . . 
. nод землей и в космическом nространс.тве" (GEN/DNТ/111, стр. 1}. 

.. . 
Именно в этом заключается также и наша цель, и она была таковой с 

самого начала. 

Однако это конкретное заявление, которое я nроцитировал" озна­

чает" что Советский Союз отстуnил от своего nредложения о моратории 

1 ... 
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от 19 марта nрошлого года~ в котором nредусматривалось заnрещение 

исnытаний с мощностью ниже 4~75 в течение некоторого nериода време­

ни nосле даты nодnисания договора~ и в настоящее :время nросто стре­

мится найти какой-либо nредлог, с тем чтобы уклониться от выводов" 

неизбежно вытекающих из его заявления. Если" к сожалению" это 

действите.льно окажется: так" то в таком случае мое лравительство, 

безусловно, готово nойти" в интересах немедленного достижения дого­

воренности в отношении разумного и сnраведливого договора" навстречу 

даже этому изменению, которое" возможно~ nроизошло в советской nо­

зиции. Я назову это но:вое nредложение "Предложением в отношении 

немедленного снижения или лик~идац~и nорога, nредусматриваемого до­

говором". 

Разрешите мне сначала несколько наломнить историю того, каким 

образом воnрос о nороге вообще nоявился в наших лереговорах. Серия 

ядерных взръrвов Хардтак Соединенных Штатов" nроведеиная осенью 1958 
года~ дала новые данные, которые убедили американских ученых в том" 

что выводы" сделанные экслерта11tи в Женеве в августе 1958 года отно­
сительно того" что система, рекомендованная этими эксnертами" могла 

бы контролировать все nодземные исnытания~ не были nодтверждены на­

учными открытиями, сделаннъrми вnоследствии. 

Советский Союз осnаривал эти новые научные данные (GEN/DNT/25), 

когда они были nредставлены Совещанию 5 января 1959 года, и с того 

времени вnлоть до ноября 1959 года этот :воnрос. время от времени 

обсуждался: на наших заседаниях, когда, наконец" была достигнута до- . 
говореннесть созвать новое совещание учень~ Соединенного Королевства" 

Советского Союза и Соединенных Штатов для: рассмотрения: создавшегося: 

л оложеиия. Эти эксnерты" известные как Техни'Ческая рабочая групnа ~ 

встретились в декабре 1959 года. Они договорились о том" что име-

ется возможность несколько усовершенствовать контроль" но ни о чем 

другом. Советские ученые отвергли анализ Соединенных Штатов так 

называе~ новь~ данных и вновь заявили о своей nоддержке рекомен­

даций Женевского совещания эксnертов 1958 года, тогда как английские 

1 ... 
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и американские ученые nришли к выводу, что контроль над nодземными 

явлениЮ!.и, рекомендованный в 1958 году, не являлся бы ?ФФективным" 

даже nри наличии возможных усовершенствований, которые Предусматри­

вализь той же Техн11ческой рабочей груnnой 21 и что nрщстичесiи_лИШь 
круnные сейсмические явления могли бы контролироватЬся сИстемой, 

разработанной эксnертами в 1958 году. 

Именно для того, чтобы nреодолеть туnик, возникший в nерегово-. ' : . 
рах между Советским Союзом и заnадными державами, мое nравИтельство 

11 ФевраJiя 1960 года nредложило (GEN/DNT/PV .170, стр. 5.-.9) ,; :чтобы . 
вместо не:медленного заключения всеобъемлющего договора Совещание 

договорилось о nоэтаnном договоре. Для nервого этаnа мы "rrреДЛагаЛи, 
. ' . ' . : ' 

чтобы обязательства по .договору в отношении nодзе.мноЙ среды :Вст~али 
в силу лишь для сейсмических явлений с маrнитудой в_4,75 или выше. 

·· В то же время Соедин.енные Штаты nредложили nровести важную иссле­

довательскую nрограмму для достижения усовершенствований в области 

сейсМИческого контроля1 которые,_ как мы надеящ-1сь 1 .могли бы nослу-
' 

жить в свое время оnравданием снижен~я или ликвидации nорога в 41 75. 
Именно это американское nредложение Советский Сою.з nринял 19 марта . . . ' 

1960 года nри условии" что Соединенные Шт.аты и .. Соединенное Королев-
ство, а также и СССР, дадут обязательство :в;е.дроводить н~аких 

ядерных. исnытаний" nроизводящих сейсмический сигна.д ниже 4"75 _в 

течение того nериода" nока будет nроводиться исследовательская 

nрогра:мма. · · 
К~к я уже отметил сегодня1 это nоложение о договоре с nорогом 

в 4"-75 в сочетании с контрольной системой" nредложенной Ж_еВ;евским 

совещанием эксnертов" nл:юс научно-исследовательская npoгpat.~a" плюс 

мораторий явилось изобретательнъш и разумным nолитическим и техниче­

ским выходом .из туnика" созд~~шегося в nереговорах между Советским 

Союзом и заnг..дн~r:vп~ r.Е;!р~авами. Однако я должен nодчеркнуть и nовто­

рить, что мое J;Iр[l.вителJ:.ство никогда не стремилос:, ни к мораторию" ни 

к договору с nорогсм :в своих. собственных. интересэ.х. Как м:::.r всегда 

заявляли 1 мы несо1.шенно nредnочли бы сразу же закJIIОЧить всеобъемлющий 
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договор" заnрещающий все ядерные исnытания с самого начала" если бы 

научно обоснованный контроль для наблюдения за выnолнением такого 

обязательства мог составить часть договорной системы. Наш руко­

водящий nринциn nри рассмотрении всех этих воnросов которьм" как 

я nолагаю" не является ни в коей мере необычным или неразумным ... 
эаключался лишь в том" чтобы не брать на себя никаких обязательств 

по договору без какой-то обоснованной уверенности в том" что научно 

обоснованные контрольные мероnриятия" соnровождающие соглашение." 

будут эффективными для nроверки того" nридерживаются ли все уча­

стники договора своих договорных обязательств. В ином случае никто 

не будет исnытывать доверия к договору. 

Если советский nредставитель вернется к заявлению" которое сде­

лал мой nредшественник г-н Уодсворт на 170-м заседании 11 Февраля 
1960 года" когда он вnервые вносил nредложение о пороге" то он найде1 

следующую фразу: 

" ••• выбор конкретной цифры для nороговой магнитуды" которая 
должна быть установлена согласно нашему nредложению" будет в 

значительной степени зависе.ть от уровня инсnекций" который го­

тоБы принять другие делегации" (GEN/DNT/PV .170, стр. 8). 
Я должен отметить"что в заявлении г-на Уодсворта не было ничего 

нового и необычного, поскольку nочти такие же выводы были сделаны 

самимЖеневским соБещанием экспертов в 1958 году. Действительно" в 

предnоследнем абзаце Раздела 2 Приложения VII доклада эксnертов го­

ворится nочти то же самое: 

"зависимость между этими параметрами - эдесь в докладе гово­

рится о трех nараметрах для сети контрольных nостов - "Зависи­

мость между этими nараметрами - nовторяю - такоБа" что с увели­

чением мощности взрыва или количества контрольных nостов возр.астс 

ет вероятность обнаружения и идентификации, а количество неоnо­

знаннь~ явлений" nодозреваемь~ как ядернь~ взрыв, уменьшается. 

С другой стороы, для Идентификации возросшего числа неоnознанн~ 

явлений nри меньшем количестве контрольных nостов было бы 
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необходимо увеличить число инсnекци~ на месте или в большей 

стеnени исnользовать данньiе, nостуnа:ощие из источников, не 

nодчиненных международному контрольному. органу, или в случае 

необходимости исnользовать то и другое~' (EXP/NUC/28, Annex VII, 
стр .з). 

Продолzая развивать ту же самую .мысль сегодня,. я хотел бы nой­

ти немного далее, так как имеются еще и другие nере.менные величины. 

Так, уровень договорного nорога зависит не только от числа инсnек­

ций, но также и от числа контрольных nостов, от видов контрольных 

nостов, от того, имеется ли nе9сонал на этих nостах или нет, от их 

охвата сейсмических районов, от того, рассредоточены ли они равно~ 

мерно no всей территории или, возможно, сконцентрированы в сейсми­

ческих районах, от числа сейсмометров на данном nосту и от тоrо, на 

какую гЛубину они nомещены, от и.меющихся в данный 1vrомент методов об­

наружения и идентификации и от многочисленных других факторов. 

Сегодня я хочу сказать г-ну Цараnкину, что nозиция Соединенных 

штатов все et;~e весьма гибка в данно.м воnросе о контроле и что Сое­

диненные отаты вnолне готовы изучить и обсудить воnросы контроля с 

Советским Союзом на основе сотрудничества и nриня.ть любые nере­

смотренные мероnриятия no контролю таюхе и на своей собственной 
территории. 

Такиы образом, я заявляю, что, во-nервых, мы готовы рассмотреть 

воnрос о то;.;, чтобы nервоначальный договорный nорог был I:Iиже, чем 

nредложенный nорог в 4;75 сейсмических единиц, и, кроме того, мы 

даже готовы рассмотреть nоложения, если, nри уолоБии ваш~го сотруд­

ничества, это окажется возможным с научной точки зрения, которые 

бы вообще фактически устранили договорный nорог. 

Я заявляю советскому nредставителю, что Соединенные Штаты гото­

вы вести здесь и сейчас nереговоры о немедленном снижении и даже 

устранении договорного nорога, равного 41 75, nри условии, что Совет­

ский Союз будет готов совместно с нами исследовать и откровенно 

обсудить те усовершенствования или nоnравки в контрольной системе, 
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которые могли бы настолько nовысить ее научные возможности с самого 

начала, что это nозволит снизить или устранить nорог. 

Указанные изменения, которые долхны быть изучены и которые не­

обходимы для обесnечения регистрации возросшего числа неидентифи­

цированных явлений в связи со снижс;ние.м nорога, могли бы включать 

следующее: nеремещение некоторых контрольных nостов в обеих наших 

странах и в других странах из сравнительно асейсмических районов в 

районы большой сейсмичности, если это можно сделать без ущерба для 

всей контрольной системы; установление на территории США, Соединен­

ного Королевства и СССР ряда автоыатических регистрг.ционно-сейсми­

ческих станций, :возможно, в сочетании с некоторыми вышеизложенными 

измененияыи относительно nеремещения или nерегруnnировки контрольных 

nостов; изNiенение общего числа контрольных nостов на территории 

Соединенных 11татов, Советского Союза и, возможно, дру!"их стран; 

изменение установленной квоты ежегодных инсnекций и немедленное вве­

дение с сЭJ.юго начала некоторых научных усовершенствований в систе­

му контроля договора. 

Разрешите мне nодчеркнуть nолнт~ готовность Соединенных Штатов 

вновь рассмотреть научные асnекты всей контрольной системы. Мы 

готовы сдело.ть все возможное, для того чтобы содействовать разра­

ботке действенного договора о заnрецении исnытаний, который в ко­

нечном счете и как можно скорее заnретил бы :все дальнейшие ядерные 

исnытания в земной атмосфере, в I~осмическом nространстве, в океанах, 

а также все nодземные исnытания ядерного оружия, как только это ста­

нет возможным с научной точки зрения. 

Мой советский коллега :вероятно заметил, что сегодня я не уnоми­

наю о какоы-либо конкретном размере нового договорного nорога или 

каких-либо конкретных изменениях в nоложениях о контроле. Однако 

моя делегация вnолне готова рассмотреть и обсудить эти воnросы. 

Само собой разумеется, что соглашение о некоторых изменениях в конт­

рольной системе наряду со снижением или даже устранением nервоначаль­

ного nорога все же :вынуждает нас ускорить реализацию nланов nроведе­

ния широкой nрограммы сейсмических исследований в области 
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Как и nреж-

де~ в основе этого лежит наша надеjхдг., что :в будущем мы сможем либо 

совсем устранить nорог" либо~ если это окажется :возможным с техни­

ческой точки зрения~ усовершенствовать контрольную систему с целью 

ее уnрощения и сокращения числа ежегодных инсnекций на месте, no 
мере увеличения возможностей идентификации контрольной системы" 

nредусматриваемой договором. 

Что касается той части nодзеннрй среды" которую, возможно" все 

еще нельзя будет с научно~ точки зрения включить в договор, то на 

nериод трехлетнеi1: научно-исследоватеJIЬСI<::ОЙ nрограыа.rы nо-nрежнему 

nредусматривается мораторий и, естественно~ будут также nрименяться 

все nроцедуры" о которых я говорил ранее в своем сегодняшнем выстуn­

лении, в связи с nредложением сократить или устранить договорныi1: 

nорог в конце трехлетнего моратория. 

Мои сегодняшние два основные и далеко идущие nредложения до­

nолнительно свидетельствуют о том, что американское nравительство 

искренне и серьезно занимается разработкой обоснованных nолитиче­

ских инициатив и nозиций, которые те1.~ не менее находятся в nолном 

соответствии с научными требованиями в области :контроля. Я :верю, 

что мой советс:tшй коллега~ докладывая своему nра:вительству об этом 

заявлении~ не только отметит это новое и большое свидетельство 

искренности Заnада и его всесторонней гибкости :в данных nереговорах 

no воnросу о научном контроле" но таr,же укажет на те широкие nepcneк-

тивы, :которые мы открыли для nереговоров. В то же время я должен 

разъяснить, что я еще раз nодчеркиваю nолную неnрие.11-rлемость совет­

ского nредлохсения об административном совете из трех человек, стоя­

щем ниже выс!!Iего органа :контрольной системы - :контрольной :комиссии 

из 11 человек" в :которой Заnаду и Востоку nредоставляется равное 

количество голосов, и я также nодчеркиваю nолную неnриемлемость со­

ветской теории самоинсnекции. 

С одной стороны, у нас имеется заnадное nредложение о снижении 

или устранении nорога в договоре в конце трехлетнего срока действия 
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моратория. Это означает~ что мы готовы nредоставить Советскому 

Союзу исiслrочительно далеко идущие гарантии в отношении абсолютно 

честных действий в том, что касается снижения nорога, или даже 

nродления nредложенного трехлетнего ;,rоратория по истечени зафикси­

рованного срока действия моратория. В таких условиях не было бы 

никакой воз:ложности того, что nуть для отказа от научно-исследова­

rельских усил.ий и для возобновления исnытаний мощностью ниже 4~ 75 
оставался бы открытым~ если бы не бнло nринято большинством голосов 

как членов груnnы научных эксnертов 11 стран, вкточая nредставителей 

нейтральных стран, так и членов контрОЛ!:1НОЙ комиссии решение о том, 

что нет серьезной научно обоснованной надежды на разработку удовлет­

ворительного 1сонтроля для nодземной среды в отношении взрывов ниже 

nороговой мощности в 4,75. 
С другой стороны~ мы внесли альтернативное nредложение о не­

медленном снижении или устранении nорога, nредусматриваемого в до­

говоре. для того чтобы идти этим nутем~ требуется лишь, чтобы все 

стороны вели Iсонструктивные nереговоры, а также чтобы Советский 

Союз, изучив их~ согласился на разумные изменения в кон~рольной 

системе, которые на данном этаnе научного развития являются важны­

ми для обесnечения возможностей эффективного контроля над nодземными 

явлениями ниже nороговой мощности в 4~ 75 сейсмичесiсой шкалы магни­

туды. 

Я надеюсь, что сказанное мною сегодня убедит советскую делега­

цию и Советское nравительство в том, что заnадные nравительства 

сильно стремятся договориться относительно сnраведливого и эффектив­

ного договора о заnрещении исnытаний и nриложат все старания в ре­

шительноы усилии, наnравленном на то, чтобы сделать все, что может 

оказаться разумным для дости~кения этой цели. Мы будем nродолжать 

работу с целы:о разработки сnраведливых соглашений, которые не будут 

создавать nустых иллюзий контроля. Однако во всеы остальном наша 

готовность вести nереговоры no созданию научной контрольной системы 
бесnредельна. 
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Я искренне призывэю Советский Союз изучить все, что есть на его 

совести" и после этого присоединиться к Соединенному Королевству и 

Соединенным lтiтатам в выnолнении этой неотложной задачи заключения 

справедливого и эффективного договора о запрещении ядерных исnытаний, 

который даст новую надежду чрезвычайно обесnокоенному миру на nолное 

nрекращение ядерных исnытаний и который будет важным шагом на nути 

к nолному и всеобщему разоружению. 

Г-н ОРNСБИ ГОР (Соединенное lСоролевство) (ЕЕ.._ворит nо-английски): 

В начале своего сегодняшнего выстуnления г-н дин сказал" что Соеди­

ненные Штаты исnытывают большое разочарование и озабоченность no nо­
воду позиции, занятой Советскюл Союзом на данном Со:вещании. Такое 

же разочарование и такая же озабоченность наблюдаются также, и в еще 

большей стеnени, в Соединенном КоролеЕстве и, как я nолагаю, в боль­

шинстве стран мира. 

К настоящему времени nрошло noчTJ..'l два месяца с тех пор, как 

я сообщил Совещанию о реакции nравительства Соединенного Королев­

ства на nамятную заnиску Советсiсого nравительства от 4 июня с .г. 

(GEN/DNТ/111), - я имею в виду мое выстуnление на 320-м заседании 

16 июня. Я сказал тогда (GEN/DNT/PiТ .320, стр. З), что мое nравитель­

ство абсолютно не желает согласиться с главным и наиболее очевидным 

смыслом советской nамятной заnиски" который заключался на nервый 

взгляд в тоы, что в настоящее время советское nравительство утрати.ло 

всякий интерес к каким-либо дальнейшю:r усилиям no ведению конструктив­
ных nерего:воров за этим столом в отношении должным образом контроли­

руемого договора" договора" которi:>!Й nодвел бы nод nрекращение исnы­

таний ядерного оружия твердую и наде~ную основу. 

За nрошедшие десять или одиннадцать недель мы" к сожалению, 

не видели nризнаков какой-либо более nоложительной nозиции со сторо­

ны Советского nравительства. В действительности имелись все дока­

зательства, nодтверждающие те оnасения" которые я выразил. Совет­

ская делегация все еще не nрило~~ла никаких усилий, для того чтобы 
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nристуnить к конструктивным nереговорам с нами; фактически совет­

ская сторона не nредnриняла никакой,nоnытки вести nереговоры в те-

чение всего этого года. Советсiсая делегация не внесла ни одного 

нового nредложения nосле 4 июня и ни одного констр~стивного nредло­
жения с nрошлого года~ и она no-npe~eмy не могла или не хотела 

разъяснить большт.о часть советской nозиции или nредставить ясные 

и nолные nредлоj:~ения в nисьменном виде. Короче говоря~ Советское 

nравительство nродолжало nредъявлять нам тот самый ультиматум, ко­

торый содер:::ится в его nамятной заnисi~е от 4 июня: либо ыы nолно­

стью соглашае1.rся со всеми советск:ими nредложениями и дajze с теми 

их частями, 1соторые nока еще неизвестны или не разъяснены, либо мы 

и весь мир должны ждать должным образом гарантированного nрекраще­

ния ядерных исnытаний до тех пор" norca не будет согласована nро­
гр~~ма всеобщего и nолного разоружения~ и, чего доброго" до тех 

пор, nока эта nрограмма не будет выnолнена. В любом случае Совет­

ское nравительство решительно отвергает мъюль о тоы" что остальной 

мир должен в недалеком будущем иметь какие-либо эффективные сред­

ства, даю1~е ему уверенность в том" что Советское nравительство 

не совер1тrенс твует" в секретном nорядiсе" свой ядерный арсенал 

nутем nроведения тайных исnытаний. Ни одно из советсi{:ИХ альтерна­

тивных nредло~хений не дает нам эффективного контроля и nроверки 

заnрещения исnытаний: одна альтернатива не дает нам ничего боль­

шего, че:м са1.юинсnекцию" nроводимую Советским Союзо1.1 в связи со 

всеобщим адыинистративным вето; другая альтернатива совсем не 

дает нам никакого контроля вnлоть до какой-то несnределенной буду­

щей даты. 

положение слишком серьезно, и за это nолностью несет ответ­

ственность Советское nравительство. В то время, когда международ­

ная наnряженность оnасно возрастает~ - а она усиливается главным 

образом в результате nреднамеренных действий Советского nравитель­

ства" - в nериод этого оnасного nоложения в международных делах 

Советское nравительство отказывается сделать шаг, который легко 
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сделать, - шаг, который внес ~ы замстныf;l вклад в дело улучшения 

международной атмосферы и усиления безоnасности, в!слючая безоnас- . 
ность самого Советс1сого Союза, :r~ак об этом неодно1сратного говорил 

г-н дин. Совершенно ясно, что заrслючение эффективного договор~ 

о заnрецении ядерных исnытаний nривело бы к этому результату и что 

едипствепны:.;и nреnятствия.ми на nути к таi;:ому договору являются 

nреnятствия" которые Советское nравительство nредаамеренно создало 

за nоследние несколько месяцев. 

Однако rсаr-сим бы незначительнъш ни было nоог~рение, nолучаемое 

нами со стороны Советского nравительства, Соединенное К~ролевство, 

так же как и Соединенные Штаты, nо-nрежнему не желает nримириться 

с худшим, или nотерять надежду в таком важном воnросе, как этот, 

воnросе, усnешное разрешение которого могло бы так сильно изменить 

всю мировую обстановку. Таrсова б:ы.;з:а наша nозиция, когда я высту­

nал _16 июня этого года, такой она остается и сейчас. Мы желаем 

заключения этого договора, как во иыя самого договора, так и во имя 

nользы" которую он nринесет в других областях, и ыы nолны реши­

мости не отiсазываться от наших усилий в наnравлении его заключения, 

nока остается хотя бы какая-либо наде):ща. Мы заявили, что мы го-. 

товы вести nереговоры no нашим собственным nредложениям или no 
любым советсrсиы nредложениям nри условии, что целью nереговоров 

будет та цель, которая nервоначально nривела нас сюда, а именно -
выработка договора с контролем, достаточным" чтобы гарантироn.ать 

обеим сторонам то, что договор собл:одается. В этом духе моя де­

легация горячо nриветствует и nоддер~-:ивает заявление, которое только 

что было сделано nредставителен Соединенных штатов. 

я, несоыненно" следил тar~ze за работой Совещания во время 

моего отсутствия, и я заметил" что советский nредставитель неод­

нократно обращал особое внимание на то, что должно nроизойти no 
истечении срока моратория. r-н :;араnкин неодноrсратно заявлял, что 

Советски~ Союз в настоящее время видит три основных nреnятствия 

на nути к заr;:лючению эффеiс_тивного договора. Как недавно указывал 
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мо~ коллега сэр Май~л Райт (GEN/DNT/PV.335, стр. 11 и 12)" эти 

nреnятствия во многом отличаются от nреnятствий" о которых совет­

ски~ nредставитель говорил вnлоть до конца nрошлого года, и они 

в значительной стеnени являются nреnятствиями" которые были созданы 

самим Советским Союзом. Однако наiТiей цеJ~ью являются nереговоры" 

и если 1ды в состоянии nредnринять что-либо разумное" чтобы вновь 

убедить Советс1шй Союз в отношении :этих воnросов, то мы готовы 

nоnытаться сделать :это. 

Г-н ~ин объяснил конкретную nроцедуру консультаций до истече­

ния моратория" Б отношении которой Соединенн~е штаты готовы Б 

настоящее время взять на себя обязательство. Мое nравительство не­

сомненно также готово взять на себя обязательство Б отношении :этих 

nроцедур. Нет неqбходимости" чтобы я nовторял то, что было сказа-

но об :эти::;~ nроцеду:~ах г-ном диноы, так же как нет необходимости в 

том, чтобы я детально излагал общую nозицию Соединенного Королев­

ства Б отношении морато::Jия, nосн:олысу сэр Майкл Райт лишь. аедавно 

вновь изло::сил ее на 335-м заседании. Как он тогда уr~азал, совет-

.ский nредставитель ни разу не объяснил ясно и nонятно,. что он 

имеет в виду, когда говорит, что участники договора не должны 

иметь возl.Ю):сности автоматиче::ки возобновить исnытания ниже nорога 

no истечении установJ.i:енного cpoica действия моратория. Мы никогда 

не имели в виду" что Б наши намерения входило бы возобновление 

исnытаний автоматически или как-либо иначе. Принимая советское 

nредложение о .моратории, мы ставили nеред собой одну цель: создать 

условия и обесnечить время для разработки контролышх мероnриятий" 

которые дали бы нам основания договориться о тOI~r, чтобы никогда 

ни в какой форме не были возобновлены исnытания" а таr'\же убедиться 

в том" что :это соглашение будет выnолняться на деле. для nодтверж­

дения того" что было сказано с:эр01.r Nайклом Райтом на 335-м заседа­

нии, я nриведу следующrю цитату: 

"Единственное обстоятельство, 1соторое можно nредвидеть и nри 

:которон .ыы должны были бы считать себя обязанными не 
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возобновлять нашего обязательства в соответствии с мораторием, 

возни1~ло бы в том случае" если бы нам и нашим партЕерам по 

договору совершенно не удалось найти какие-либо разумные 

способы завер~ть ca..Ivrиx себя в том" что :это оuязательство 

уважалось и будет уважаться другими так же, как нами самими" 

( GEN/DNT/PV. 335, с тр . 14) • 

Процедура, которая была nредло,!е:-rа сейчас моим коллегой от 

Соединенных Штатов, ясно свидетельствует о том" что у нас нет 

никакого памерения nредnринимать каrше-либо nосnешные или одно­

сторонние действия в конце сро1~а действия моратория. Мы всегда 

выражали согласие с тем, чтобы до истечения срока действия морато­

рия имели J,recтo консультации и nереговоры, и :эта nроцедура ясно 

nоказывает, 1(;аi~им образом :это может быть сделано. Эта nроцедура 

nоказывает, что, несомненно, не возникло бы и вопроса о том, 

чтобы не предnринимать никаких действий и nредоставить мораторию 

автоматически окончиться. Напротив, мы nредnолагаем обсудить 

возможности включения моратория в договор" nолностью или частич­

но, или nродление моратория в каtсой-либо другой фор.ме. Такое 

обсуждение состоялось бы в рамка;с груnnы ученых, представляющих 

все одиннадцать стран-членов контрольной комиссии. Мы были бы 

готовы к то1:у, чтобы :эта груnпа представила комиссии свои рекомен­

дации, принятые nростым большинством голосов, хотя мы" конечно" 

над~мся" что ученые смогли бы единодушно достичь договоренности. 

По nолучении рекомендаций :этих ученых комиссия, оnять-таки nростым 

большинством голосов, могла бы nредставить конференции свои соб­

ственные рекомендации. Я с тру,ztоы могу nредставить себе nоложе­

ние, nри Iсотором моя или какая-либо другая страна nреднамеренно 

или бесnричинно игнорировала бы рекомендации большинства" вырабо­

танные ТВ:\:ИМ nутем. 

Моя делегация считает" что :эта nредложенная nроцедура должна 

дать Советсi(;ОМУ Союзу необходимутJ стеnень уверенЕости относительно 

того, что nредстоит сделать в конце срока действия моратория. 

1 ... 
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С наше~ точRи зрения~ она сводится ~ ясному указанию на то~ что 

срок действия моратория не истечет автоматически no каnризу Rа:Rого­
либо одного участника договора. Kai( я заявил~ советский nредста­

витель ни разу ясно не объяснил~ что~ no его мнению~ должно быть 
сделано в конr~ срока де~ствия моратория или что он имеет в виду~ 

когда говорит~ что мораторий не дол;:сен окончиться "автоматически". 

Мы надее.ыся~ что он согласится с тем" что в nредлоjzенной nроце­

дуре дается разумное толкование этиJ.; словам. Если у него есть 

какие-либо сомнения на этот счет" то я nоnросил бы его дать нам 

свое собственное толкование и изло~ть его конкретно в nисьменном 

виде. В таr~ом случае мы были бы no I\райней мере в состоянии найти 
основу для серьезных nереговоров no этому асnекту нашей работы. 
эта nроблема nоднята Советским Союзом. Советский nредставитель 

никогда четRо не разъяснял нам свою nозицию. Теnерь мы ясно из­

ложили наши nозиции~ следующий шаг должен быть сделан г-ном Ца­

раnкиным. 

Во-вторых~ я согласен с г-ном Дином относительно возможности 

альтернативного nодхода к этой nроблеме~ если бы Советский Союз 

nредnочел nостуnить таким образо:л. Что касается нас~ TaR же как и 

Соединенных ГJтатов~ то мы ис:х:оди.;.r из того~ что nорог и мораторий 

никогда не были конечной целью са.ыи no себе. Мы cRopee nредnочли 
бы иметь целиком и nолностью и сразу же всеобъемлю~ий договор" 

если могли бы быть согласованы необходимые меры контроля~ которые 

создали бы у нас уверенность в TOlvi~ что договор соблюдается всеми 

учас ТНИКЭJ.iИ. Наша nозиция всегда за:Rлючалась в этом. Мы всегда 

были готовы и все еще готовы согласиться с тем~ чтобы в Соединенном 

Королевстве и на его территориях осуществлялся любой контроль" ко­

торый мш:ет быть необходим для того" чтобы оnравдать наличие всеобъ­

емлющего защ;ещения исnытаний. это относится также и к Соединен­

ным mтатшл. Если бы только Советский Союз встал на та:Rую же nози­

цию" то ыы были бы счастливы" каr<: никто~ забыть о nороге и морато­

рии и идти nрямо к заключению всеобъемлющего договора. ,Цоговор nред­

усматриваюций nорог~ являлся для нас лишь тем, с чем мы согласились 

1 . .. 



·~fD11.WIIC'"IfF:"

Rusei&l\ 
Page 25 

за неимение.Jол лучшего вследствие недостаточных средств контроля. 

Справедливо, что порог и мораторий имеют то достоинство, что по ним 

уже была достигнута договоренность между нами тремя в принципе, и мы 

полагаем, что на этой основе мо~ет быть заRлючен удовлетворительны~ 

договор, который мог бы прямо привести к заключению всеобъемлющего 

договора в результате дальнейших исследований в течение ближайших не­

скольких лет. Но если Советский Союз готов сейчас поnытаться найти 

основу для заключения nолностью контролируемого всеобъемлющего дого­

вора с нами, мы, разумеется, таютсе готовы к этому. 

В данном случае оnять-таки советской делегации представляется 

возможность nоказать нам, сохраняет ли no-npeжнe.11.ty ее nравительство 

конструктивное желание заnретить ядерные испытания nри эффективном 

контроле, и я наnомнил бы советскому nредставителю о мнении, выска­

занном nравительством Советского Союза по nоводу данного Совещания 

в заявлении Советского nравительства от 23 января 1959 года, в·кото­
ром говорилось следующее: 

"советское nравительство, nоследовательно nроводя nолитику· 

укреnления мира и nрилагая все усилия к тому, чтобы избавить че­

ловечество от угрозы истребительной ядерной войны, в течение ря­

да лет настойчиво добивает6я nрекращения исnытаний атомного и 

водородного оружия, рассматривая это в качестве nервого важн:ого 

шага на nути к радикальному решению nроблемы разоружения. При 

этом Советское nравительство исходило и исходит из того, что 

воnрос о nрекращении ядерных исnытаний является таким воnросом" 
u . . 

которыи nри i:r<елании всех держав, владеющих ядерным оружием"может 

быть решен уже сейчас, независино от решения других воnросов 

разору--.ri<ения" (GEN/DNТ/26, стр .1). 
Я надеюсь, что Советское nравительство вернется к той nозиции, 

которая была изложена в его заявлении от 23 января 1959 года. Наше 
искреннее 'хелание состоит в· том, чтобы ответ советского nредставители 

на выстуnление г-на дина, сделанное сегодня, nозволил нам открыть 

nуть к искренним nереговорам по данном воnросу, который он сам рас­

сматривает как один из трех наиболее важных воnросов, стоящих nеред 

нами в настоящее время. 1 ... 
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представленные делегациями Соединенного IСоролевс тв а 
и Соединенных Штатов 

на 313-м заседании Совещания 

5. А. Число инспекций на месте, которые могут быть проведены 

ежегодно на территории~ находящейся nод юрисдикцией или контролем 

каждого из nервоначалъных Участников Договора~ согласно nункту 2 
настоящей Статьи, составляет от 12 до 20 в каждый годовой период, 

как это определено в пункте 8 настоящей Статьи, в зависимости от 

числа nодземных явлений с сейсмической магнитудой 4,75 или выше, 
происходящих на территории nервоначалъного Участника Договора и ло­

кализованных Системой в соответствии с nунктом 2 Статьи 8 Приложе­
ния I. В случае, если число таких явлений~ nроисходящих в тече­

ние одного года, составляет 100 или более, число инспекций на ·месте, 

которые могут быть проведены в течение этого года, равняется 20. 

Если число таких явлений, nроисходящих в течение года, составляет 

60 или менее, число инспекций на месте, которые могут быть nроведе­

вы в течение этого года, равняется 12. Если число таких явлений, 

nроисходящих в течение года, составляет менее 100, но более 60, чис­
ло инсnекций на месте, которые могут быть nроведены в течение этого 

года, равняется 20 nроцентам от числа таких сейсмических явлений. 

Если число инсnекций на месте, вычисленное в соответствии с настоя­

щим nодnунктом, включает дробное число, то это дробное число не 

учитывается. 

В. В том случае, если какая-либо часть установленной пло­

щади расnоложена на территории, находящейся nод юрисдикцией или 

контролем первоначального Участника Договора, явление - для целей 

оnределения в соответствии с nодnункт~м 5.А числа инсnекций на ме­

сте, которые могут быть nроведены на территории, находящейся nод 
' 

юрисдикцией или контролем указанного nервоначального Участника До-

говора, - рассматривается как имевшее место на территории, находя­

щейся nод его юрисдикцией или контролем. / ••• 
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1. Число инсnекци~ на месте~ установленное для каждого Участ­

~ка Договора~ nересматр~вается Комиссией не nозднее~ .чем через три 

::>Да после встуnления Договора в силу~ и затем ежегодно. При каждом 

аком nересмотре nолностью учитывается: 

А. Практический оnыт, nолученный в результате деятельности 

ttстемы и проведения мероnриятий no nоддержанию или nовышению ее эФ-
ективности; 

В. Любые критерии для идентификации сейсмических явлений~ 

одлежащих инсnекции на месте~ которые могут быть установлены; и 

С. Любые nоnравки к nункту '2 Статьи 1 настоящего Договора. 
свете такого nересмотра, Комиссия, nри совnадающих голосах nерво­

ачальных Участников Договора" может установить nересмотренные числа. 

1 ... 
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Добавление к статье 6 
проекта Договора о .пр~ащ~.!L}1сnытаilий ядерного ОРУ?РJЯ 

(GEN/DNT/:1:10), 
ЕЕедставленное ~вместно делегачиями Соединенного Королевства 

!2...f2едипенных Штатов на 338-м заседании Совещания 

J!2бавить следующ~й подn~н~т Е nункта 2 

Е. Администратор или nервый заместитель аднинистратора nодле­

жат отстранению от должности Комиссией, если вследствие невыполнения 

требований, nеречисленных в nунктах 1 или 2 Статьи 9 настоящего До­
говора, или если по какой-либо другой nричине Комиссия решит, что 

Администратор или его первый заместитель не пользуются более дове­

рием Комиссии. Любое такое решение, а также осуществление nрава 

отстранять от должности nроизводятся при совпадающих голосах семи 

членов Комиссии. 

1 ... 
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П~смотренные· noдnl!!KTЪI v111 и 1х nункта ЗС стать11....2. 
nроекта доi~овора о лрекращении исnытании ядерного оружия 

( GEN /DNТ /110) 1 

nредставленные совместно делегациями Соединенного Королевства 

и Соединенных Штатов на з§е-м заседании Совещания 

vi11 ) Научный и технический nерсовал гpynn no nроведению ин­
лекции на месте состоит из ква.:r~фицированных в техническом отноше­

ии сотрудников~ не являющихся гражданами страны~ осуществляющей 

рисдикцию или rсонтроль над территорией~ на которой могло бы nроизой­

и явление~ nодвергающсеся исследованию. Есл~ страна~ осуществляю­

ал юрисдикцию или контроль над такой территорией~ является nерво­

ачальным Участником Договора или "ассоциирована 11 с лервоначальным 

частником Договора~ то научный и технический nерсовал инсnекционной 

pynnы состоит из граждан стран, не являющихся nервоначальными Уча­

тниками Договора, или государств, ассоциированных с ним. Участник 

оговора, осуществляющий юрисдикцию или контроль над такой террито­

ией, может назначить одного или большее число наблюдателей для 

оnровождения инелекционной груnnы. 

ix) По крайней мере nоловина научного и технического nерсо­

ала груnnы ло nроведению инсnекции на месте, наnравленной для осу­

.ествления инсnекции на территории, находящейся nод юрисдикцией или 

онтролем СССР или стран, ассоциированных с ним, включая ру:к:оводи­

еля груnnы, состоит из граждан Соединенных Штатов Америки или Соеди­

еннего Королевства, или стран, ассоциированньш с любой из этих стран 

ли с ними обеими. По крайней мере nоловина научного и технического 

ерсонала груnnы no nроведению инсnекции на месте, наnравленной для 
существления инсnекции на территории, находящейся лод юрисдикцией 

ли контролем Соединенных Штатов Америки, Соединенного Королевства 

.ли стран, ассоциированных с любой из этих стран или с ними обеими, 

остсит из граждан СССР или стран, ассоциированных с ним, включая 

у:к:оводителя груnnы. 




